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таир хр̣та-джн̃а̄на̄х̣. Движимые материальным 
вожделением, они поклоняются полубогам, 
но преданныи�  никогда не станет делать этого, 
потому что он свободен от вожделения. Именно 
в этом заключается разница между почтением, 
которое оказывает Господу Шиве преданныи�  и 
асур. Асуры, поклоняясь Господу Шиве, получают 
от него какое-то благословение, используют его 
не по назначению и в конце концов погибают 
от руки Верховного Господа, которыи�  дарует им 
освобождение. 
— «Шримад-Бхагаватам» 4.24.30, комментарии� .

Предводитель вайшнавов
Шри Шримад Гоур Говинда Свами Махараджа
Ш́ива-таттва – это особая таттва. Вы 

обнаружите, что эта таттва обсуждается 
во многих местах «Шримад-Бхагаватам».  В 
Двенадцатои�  песни сказано (ШБ 12.13.16):

нимна-гāнāм̣ йатхā ган̇гā девāнāм ачйуто йатхā
ваишн̣авāнāм̣ йатхā ш́амбхух̣ пурāн̣āнāм идам̣ татхā
Точно так же как Ганга – лучшая среди рек, 

Господь Вишну – лучшии�  среди всех богов, 
так и ваишн̣авāнāм̣ йатхā ш́амбхух̣, Шамбху, 
Шанкара, Шива – лучшии�  из ваи� шнавов. Точно 
так же, пурāн̣āнāм идам – среди всех пуран, 
идам̣ бхāгаватам̣ махā-пурāн̣ам – «Шримад-
Бхагаватам» – лучшая. Итак, Шиваджи – это 
кришна-бхакта, он преданныи�  Кришны.

В «Чаи� танья-чаритамрите» (Ади 6.79-81) сказано:
ананта брахмāн̣д̣е рудра  –садāш́ивера ам̣ш́а

гун̣āватāра тен̇хо, сарва-дева-аватам̣са
«Рудра, экспансия Садашивы в каждои�  из 
бесчисленных вселенных, является гуна-
аватарой Господа [воплощением, отвечающим 

Общение и слушание
Его Божественная Милость 

А. Ч. Бхактиведанта Свами Прабхупада
Ваишн̣ава̄на̄м̇ йатха̄ ш́амбхух̣: Господь Шива –

лучшии�  из преданных Верховнои�  Личности 
Бога. Поэтому все преданные Господа Кришны 
одновременно являются преданными Господа 
Шивы. Во Вриндаване есть храм Господа Шивы, 
которыи�  называется храмом Гопишвары. Гопи 
поклонялись не только Господу Шиве, но и богине 
Катьяяни, Дурге, однако делали они это только 
для того, чтобы снискать расположение Господа 
Кришны. Преданные Господа Кришны никогда 
не станут непочтительно относиться к Господу 
Шиве, они уважают его как самого возвышенного 
преданного Верховнои�  Личности Бога. Поэтому, 
когда преданныи�  поклоняется Господу Шиве, 
он не просит у него материальных благ, а молит 
его о том, чтобы он помог ему снискать милость 
Кришны. В «Бхагавад-гите» (7.20) сказано, что 
люди обычно поклоняются полубогам в надежде 
на материальное вознаграждение. Ка̄маис таис 
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Его Божественная Милость 
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за одну из гун] и украшением сонма полубогов».
тен̇хо карена кр̣шн̣ера дāсйа-пратйāш́а
нирантара кахе ш́ива, ‘мун̃и кр̣шн̣а-дāса’

«Он тоже одержим лишь одним желанием  –
служить Господу Кришне. Шри Садашива всегда 
говорит: «Я – слуга Господа Кришны».

кр̣шн̣а-преме унматта, вихвала дигамбара
кр̣шн̣а-гун̣а-лӣлā гāйа, нāче нирантара

«Он опьянен восторгом любви к Господу 
Кришне и в наплыве чувств, не прикрыв тело 
одеждои� , неустанно танцует и поет о доблестях 
и развлечениях Господа Кришны».

Итак, это Шива. Он – кришна-бхакта, дорогои�  
преданныи�  Кришны. И снова в «Шримад-
Бхагаватам» (12.10.34) Маркандея Муни 
предлагает Господу Шиве свои молитвы:

варам экам̣ вр̣н̣е ‘тхāпи пӯрн̣āт кāмāбхиваршан̣āт
бхагаватй ачйутāм̣ бхактим̣ тат-парешу татхā твайи

«О Шиваджи, ты исполнен всех совершенств, 
пӯрн̣а. Ты исполняешь все желания своих 
преданных, и поэтому, увидев тебя, я предлагаю 
тебе свои молитвы. Пожалуи� ста, исполни 
мое желание. Одари меня непоколебимои�  
преданностью (бхакти) Господу Кришне и тебе, 
которыи�  полностью вручил себя Кришне».

Во многих местах вы наи� дете описание 
шива-таттвы. В «Шримад-Бхагаватам» (4.30.38) 
Прачеты говорят Господу Вишну:

вайам̣ ту сāкшāд бхагаван бхавасйа
прийасйа сакхйух̣ кшан̣а-сан̇гамена

судуш́чикитсйасйа бхавасйа мр̣тйор
бхишактамам̣ твāдйа гатим̣ гатāх̣ сма

«Дорогои�  Господь, благодаря мимолетнои�  
встрече с Господом Шивои� , Твоим близким и 
очень дорогим другом, нам выпало счастье 
видеть Тебя. Ты – самыи�  искусныи�  целитель, 
способныи�  избавить живые существа от 
неизлечимои�  болезни материального 
существования. Мы считаем величаи� шим даром 
судьбы предоставленную нам возможность 
наи� ти прибежище в сени Твоих лотосных стоп».
«Благодаря мимолетнои�  встрече с Господом 
Шивои�  нам выпало счастье видеть Тебя. 
Прийасйа сакхйух̣, Шива – Твои�  близкии�  и 
дорогои�  друг». 

— из лекции в Бхуванешваре, 16 февраля 1994 г., журнал 
«Шри Кришна Катхамрита», выпуск 7.  

 Сходящее с уст. Часть 3
Записи – наша удача

Век технологии�  предоставляет преданным 
некоторые преимущества. Одно из них – удача 
иметь доступ к аудио- и видеозаписям [лекции�  
и других выступлении� ] Шрилы Прабхупады и 
ныне живущих святых. Кроме записеи� , сеи� час у 
нас есть социальные сети, благодаря которым 
можно общаться с разными преданными. Все�  
это позволяет нам легко помнить наставления 
Шрилы Прабхупады и размышлять о них. Однако, 
записи или социальные сети не могут заменить 
нам личное общение. Это лишь вопрос здравого 

Нāма-таттва

Парвати даёт обет 
повторения имени Господа

Падма Пурана

В Падма Пуране (6.254) Бхагаван Вьяса 
повествует о том, как однажды Парвати 
обратилась к великому мудрецу Вамадеве с 
просьбои�  посвятить ее�  в поклонение Вишну. 
В ответ на ее�  просьбу Вамадев дал еи�  Вишну-
сахасра-нама-стотру. Тогда Парвати начала 
ежедневно поклоняться Вишну, повторяя по 
утрам Вишну-сахасра-наму. Спустя несколько 
днеи�  она предложила свои поклоны мудрецу 
и вернулась в свою обитель. Был двāдаш́ӣ. 
Шанкар Махадева, завершившии�  свое�  
поклонение Господу Вишну, восседал на 
чарующеи�  вершине горы Каи� ласа. Увидев, 
что жена вернулась, Шива сказал: «О Богиня, 
которои�  поклоняются во всех тре�х мирах, 
подои� ди сюда и поешь со мнои� ». Павати 
ответила: «О мои�  господин, я приму пищу лишь 
после того, как повторю тысячу име�н Вишну». 
Улыбаясь, Господь Шива сказал: «О Парвати, 
ты удачлива и благословлена. Ты преданная 
Вишну. О Богиня! Очень трудно обрести 
преданность Вишну, не снискав удачи».

рāма рāмети рāмети раме рāме манораме
сахасра-нāма тат-тулйам̇ рāма-нāма варāнане

«Я повторяю: Рама, Рама, Рама. Я наслаждаюсь 
привлекающим мои�  ум именем Рамы. О 
прекрасноликая, имя Рамы равно тысяче имен 
Вишну». (20)

рā-кāрāдини нāмāни ш́р̣н̣вато мама пāрватӣ
манах̣ прасаннатāм̇ йāти рāма-нāмāбхиш́ан̇кайā

рāметй уктвā махāдеви бхун̇ксва сāрдхам̇ майāдхунā

«О Парвати, всякии�  раз, заслышав имя, 
начинающееся со слога «ра», мои�  ум трепещет, 
предвкушая, что это будет имя Господа Рамы. О 
Богиня, повтори имя Рамы и приходи вкушать 
со мнои� ». Парвати произнесла имя Господа 
Рамы, после чего приняла пищу с Шанкарои�  
(21).

— Кришна Дваи� паян Вьясадев. Падма Пурана. 
Издательство Наг. Дели. 2003. Санскрит.
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Величайший вайшнав Господь Шива
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смысла. Представьте: вы сидите у себя дома на 
втором этаже и смотрите видеозапись лекции 
Шрилы Прабхупады, и вдруг кто-то врывается к 
вам в комнату и объявляет, что Шрила Прабхупада 
только что пришел к вам домои� : «Он только что 
пришел и сеи� час дает лекцию на первом этаже». 
Разве отказался бы кто-нибудь идти на эту 
лекцию, сказав: «Мне не нужно спускаться вниз, 
чтобы послушать его, я общаюсь с ним через 
эту запись и это ничем не хуже»? Божественное 
присутствие Шрилы Прабхупады в его книгах и 
записях – важныи�  принцип ИСККОН. Это великое 
сокровище нашего общества, которым преданные 
должны пользоваться. Внимательно слушая 
его наставления и следуя им, любои�  искреннии�  
искатель истины может напрямую общаться с ним. 
Однако это не означает, что записи или социальные 
сети могут заменить принцип личного общения в 
ученическои�  преемственности.

Напрямую из уст
 Поэтому Шрила Прабхупада неоднократно 

подчеркивал необходимость слушать духовное 
послание непосредственно от живого человека. 
Он часто использовал выражение «из уст». Вот 
несколько примеров:

«Так же как бизнесмен постоянно стремится 
туда, где заключаются сделки, преданныи�  всегда 
горит желанием слушать слова, льющиеся из уст 
освобожденных душ. Рассказы освобожденных 
преданных о Верховнои�  Личности Бога 
вкладывают в сердце человека семя сознания 
Кришны» (ШБ 4.29.39-40, комм.).

«В “Бхагавад-гите” Арджуна слушает о Боге из 
уст Самого Шри Кришны. Так Арджуна установил 
критерии�  понимания Всевышнего благодаря 

смиренному слушанию. Наше положение состоит 
в том, чтобы слушать “Бхагавад-гиту” из уст 
Арджуны или его истинного представителя, 
духовного учителя» («По ту сторону рождения и 
смерти», Глава 3).

«Когда чистыи�  преданныи�  Господа воспевает 
с любовью, такое воспевание оказывает на 
слушателеи�  огромное влияние, и само по себе 
воспевание следует слушать из уст чистого 
преданного Господа, чтобы достичь немедленных 
результатов. Насколько это возможно, воспевание 
из уст непреданных следует избегать. Молоко, 
которого коснулись губы змеи, обладает 
ядовитым деи� ствием» («Сознание Кришны, высшая 
система и� оги», Глава 6).

«Трансцендентные послания писании�  необ- 
ходимо слушать из уст осознавших себя душ» 
(«Учение Господа Чаи� таньи», Глава 28).

«Наше движение держится на духовнои�  силе 
воспевания Харе Кришна маха-мантры из уст 
чистых преданных. Наши ученики чисты, и потому 
это движение распространяется с таким размахом 
повсюду в мире» (Письмо Шрилы Прабхупады 
Мурари от 4 февраля 1971 г.)

Только через преданного
К «Шримад-Бхагаватам» и другои�  ваи� шнавскои�  

литературе можно обратиться только через 
преданного Кришны. «Чаи� танья-чаритамрита» 
(Мадхья 11.28) и «Лагху-бхагаватамрита» (2.6) 
цитируют «Ади Пурану»: йе ме бхакта-джанāх̣ 
пāртха на ме бхактāш́ ча те джанāх̣ мад-бхактāнāм̣ 
ча йе бхактāс те ме бхакта-тамā матāх̣ [Господь 
Кришна сказал Арджуне]: Те, кто утверждает, что 
преданы Мне, на самом деле не служат Мне. Но те, 
кто преданно служат Моему слуге, деи� ствительно 
являются Моими преданными». Поэтому Господь 
Шива говорит в «Чаи� танья-чаритамрите» (Мадхья 
24.313): ахам̇ ведми ш́уко ветти вйа̄со ветти 
на ветти ва̄ бхактйа̄ бха̄гаватам̇ гра̄хйам̇ на 
буддхйа̄ на ча т̣ӣкайа̄ – «Я, может быть, и знаю. 
Шукадева Госвами, сын Вьясадевы, может быть, 
и знает. Вьясадева, может быть, знает, а может 
быть, и не знает “Шримад-Бхагаватам”. Ясно одно: 
понять “Шримад-Бхагаватам”, безупречную пурану, 
можно только посредством преданного служения. 
Ни материальныи�  разум, ни философские 
рассуждения, ни вымышленные комментарии в 
этом не помогут». Шрила Прабхупада пишет в 
своем комментарии к этому стиху: «В соответствии 
с указанием Вед (йасйа деве пара̄ бхактир йатха̄ 
деве татха̄ гурау – «Шветашватара Упанишад», 
6.23), «Шримад-Бхагаватам» нужно изучать, 
слушая личность бхагавату, и, чтобы проникнуть 
в таи� ны этои�  книги, нужно заниматься чистым 
преданным служением. Это утверждается во всех 
ведических писаниях. Так называемые ученые-
эрудиты или знатоки грамматики не способны 
понять «Шримад-Бхагаватам». Его могут понять 
лишь те, кто развил в себе чистое сознание 
Кришны и служил чистому преданному, духовному 
учителю. Никто другои�  не пои� мет эту книгу».  
– МД   


